Kupna zmluva

na prevod nehnutel’nosti uzavreta v zmysle § 588 a nasl. Ob¢ianskeho
zakonnika medzi ucastnikmi:

1./ Obec Balog nad IpFom, zast. Cudovitom Cserim, starostom obce.
Sidlo: Balog nad Ipl'om ¢&. 75/48,

ICO: 00319 228

kupujuca pravnicka osoba
2./ Garaj Peter, rod. Garaj, nar. 03.03.1979, r.¢. 790303/8242, a manZelka Monika Garajova

rod. Ceriova, nar 16.09.1983, r.¢. 835916/8257, obaja bytom 991 11 Balog nad Iplom, Hlavna
73/52

predavajuci manzelia

Predavajuci manzelia su titulom kupy bezpodielovymi spoluvlastnikmi nehnutelnosti
vedenych v katastri nehnutel'nosti v k . 1. Balog nad Ipl’'om na LV ¢&. 1723 parcely registra
,C" ako p. &. 205 zastavané plochy a nadvoria 400 m2 a p. ¢. 206 zahrady 233 m?2 v celosti.

11.

Predmetom kupnej zmluvy je prevod nehnutelnosti v k. 0. Balog nad Ipl'om a to pozemkov
vedenych na LV ¢. 1723 parcely registra ,,C" ako p. ¢. 205 zastavané plochy a nadvoria
400 m2 a p. €. 206 zahrady 233 m2 v celosti.

I11.

Predavajaci manzelia predavaju nehnutelnosti vedené v ¢l. 1. a II. tejto kupnej zmluvy so
vSetkymi vlastnickymi pravami a povinnostami do vyluéného vlastnictva kupujuce;
pravnickej osoby, ktora predmetné nehnutel'nosti kupuje do svojho vyluéného vlastnictva v
celosti za dohodnutt kupnu cenu v uhmne) cdiastke 567,- EUR / Slovom:
pat'stoSestdesiatsedem EUR./

Prevod nehnutel'nosti bol schvaleny obecnym zastupitel'stvom v Balogu nad Ipl'om.

1V.

Dohodnuta kipna cena 567.- € bola v plnej vySke uhradena pri podpise tejto kipnej zmluvy v
hotovost1 do ruk predavajacich manzelov. Uhradenim kupnej ceny v celej vySke su financné
naroky predavajucich manzelov voci kupujucej pravnickej osobe uplne vyrovnané.

V.

Predavajuci manzelia vyhlasuju , Ze na prevadzanych nehnutel'nostiach neviaznu Ziadne dlhy
vecne bremend, €1 1né obmedzenia na ktoré by mali kupujiceho zvlast upozornit’ .

Kupujuci vyhlasuje, ze pozna stav kupovanych nehnutelnosti nakol’ko ich vlastnil a predal
manzelom s podmienkou, zZe do 2 rokov za¢nu vystavbu rodinného domu, v opa¢nom pripade




s1 obec narokuje na predmet prevodu spitnou kupou.
Vzhladom na tu skuto&nost, Ze manzelia predmet prevodu nevyuzili na dohodnuty ucel,

uCastnici tejto kipnej zmluvy sa dohodli na prevode tychto nehnutelnosti v prospech_Obce
Balog nad Iplom s tym, Ze z povodnej kupnej ceny sa odpocitaju vSetky vydavky spojene s

tymto prevodom.
VI

Podl'a § 46 s poukazom na § 588 a nasl. Ob¢. zak. kiipna zmluva ako zmluva o prevodne
nehnutelnosti musi mat’ pisomni podobu a prejavy vole jednotlivych ucastnikov zmluvy
musia byt’ na tej istej listine.

Utastnici kiipnej zmluvy berd na vedomie, ¢ kupna zmluva nadobtda platnost’ diiom
podpisania zmluvnymi stranami a nadobudne ucinnost’ povolenim vkladu do katastra

nehnutel’nosti.

VIL

Ucastnici kupnej zmluvy sa dohodli na tom, Ze od kipnej zmluvy méZu odstupit” alebo obsah
kupnej zmluvy mdéZu menit’ alebo doplnat’ len na zaklade obojstrannej dohody stran a to
najneskor do podania navrhu na vklad do katastra nehnutel'nosti.

VIII.

Ucastnici kupnej zmluvy vyhlasuju, Ze st sposobili k pravnym tkonom a zmluvu uzavreli
slobodne, vazne a bez akéhokol'vek natlaku. Tieto skutoCnosti a obsah zmluvy potvrdzuju

svo]imi vlastnoru¢nymi podpismi.

Balog nad Ipl'om, 03.02.2014

Kupujuca prav. osoba




